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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Atsizvelgdama j Teisingumo Teismo sprendimus vadinamosiose atvirosios oro erdvés bylose,
Taryba 2003 m. birzelio 5 d. jgaliojo Komisijg pradéti derybas su treCiosiomis valstybémis dél
galiojanciy dvisaliy oro susisiekimo paslaugy susitarimy tam tikry nuostaty pakeitimo
Sajungos lygmens susitarimu (toliau — horizontalieji jgaliojimai).

Tais horizontaliaisiais jgaliojimais yra grindziamas Europos Sajungos ir Kazachstano
Respublikos Vyriausybés susitarimas dél tam tikry oro susisiekimo paslaugy aspekty (toliau —
Susitarimas), kurio konkretus tikslas — i§ dalies pakeisti galiojancius dvisalius oro susisiekimo
paslaugy susitarimus siekiant visiems ES oro vezéjams suteikti vienodas galimybes vykdyti
skrydzius marsrutais, jungianc¢iais Europos Sajungg su treCiosiomis valstybémis, ir taip tuos
susitarimus suderinti su Sajungos teise.

Po 2007 m. prasidéjusiy deryby su Kazachstanu kartu su juo buvo parafuotas pirmojo
Europos Sajungos ir Kazachstano Respublikos Vyriausybés susitarimo dél tam tikry oro
susisiekimo paslaugy aspekty (toliau — 2007 m. susitarimas) projektas. 2008 m. Komisija
pateiké pasiilyma del Tarybos sprendimo dél to pirmojo susitarimo sudarymo
(COM(2008) 92). Taciau véeliau Kazachstanas pasirasyti 2007 m. susitarimg atsisakeé.

2022 m. derybos su Kazachstanu buvo atnaujintos ir 2024 m. spalio mén. derybininkai
parafavo perzitréta susitarima.

Siuo pasitilymu pakei¢iamas Tarybos sprendimo dél pirmojo susitarimo sudarymo pasitilymas
(COM(2008) 92), kuris tapo nebeaktualus ir yra atSaukiamas. Dabartinis susitarimas labai
skiriasi nuo 2007 m. susitarimo. Naujojo susitarimo projekte nenumatytas laikinas taikymas
ir, atsizvelgiant | geriausig su tokio pobiidzio susitarimais susijusig patirtj, sukaupta per
SeSiolika prabégusiy mety, pakeistos jvairios kitos nuostatos.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sio susitarimo nuostatomis pakei¢iamos arba papildomos galiojan¢ios 17-o0s dvisaliy oro
susisiekimo paslaugy susitarimy, sudaryty valstybiy nariy ir Kazachstano, nuostatos.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Siuo susitarimu suderinus galiojan¢ius dviSalius oro susisiekimo paslaugy susitarimus su
Sajungos teise bus prisidéta prie vieno i§ pagrindiniy su aviacija susijusios Sajungos iSorés
politikos tiksly jgyvendinimo.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 100 straipsnio 2 dalis kartu su 218 straipsnio
5 dalimi.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Visas pasiilymas grindziamas Tarybos suteiktais horizontaliaisiais jgaliojimais ir juo
atsizvelgiama ] klausimus, kuriems taikoma Sajungos teis¢ ir dviSaliai oro susisiekimo
paslaugy susitarimai.
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. Proporcingumo principas

Dvisaliy oro susisiekimo paslaugy susitarimy nuostatos Siuo susitarimu bus i§ dalies pakeistos
ar papildytos tik tiek, kiek biitina, kad jos atitikty Sajungos teise.

. Priemonés pasirinkimas

Sajungos ir Kazachstano susitarimas yra veiksmingiausia priemoné visiems galiojantiems
dviSaliams valstybiy nariy ir Kazachstano oro susisiekimo paslaugy susitarimams suderinti su
Sajungos teise.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciu teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Pagal SESV 218 straipsnio 4 dalj Komisija, vesdama derybas, konsultavosi su specialiu
komitetu. Per derybas taip pat konsultuotasi su sektoriaus atstovais. | Sio proceso metu
pateiktas pastabas atsizvelgta. Atitinkamos valstybés narés patikrino, ar nuorodos | dvisalius
oro susisiekimo paslaugy susitarimus yra tikslios. Sektoriaus atstovai pabrézé, kad svarbu
uztikrinti tvirtg teisinj jy komercinés veiklos pagrinda.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Netaikoma.

o Poveikio vertinimas

Netaikoma.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Pasitilymu numatoma supaprastinti teis€s aktus. Atitinkamos valstybiy nariy ir Kazachstano
sudaryty dvisaliy oro susisiekimo paslaugy susitarimy nuostatos bus pakeistos arba papildytos
vieno bendro susitarimo nuostatomis.

. Pagrindinés teisés
Netaikoma.
4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi poveikio Sajungos biudZetui.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Susitarimo Salys diplomatiniais kanalais viena kitai rastu praneSa apie tai, kad susitarimui
jsigalioti biitinos atitinkamos jy vidaus procediiros yra baigtos. Susitarimas jsigalioja vélesnio
pranes$imo dieng.
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. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Netaikoma.

. ISsamus konkreciy pasitilymo nuostaty paaisSkinimas

Valstybiy nariy ir treCiyjy valstybiy tarptautiniai santykiai aviacijos srityje tradiciSkai
reglamentuojami valstybiy nariy ir trecCiyjy valstybiy sudarytais dvisaliais oro susisiekimo
paslaugy susitarimais, tokiy susitarimy priedais ir kitomis su jais susijusiomis dvisalémis ar
daugiasalémis sutartimis.

Taciau jprastinés valstybiy nariy sudaryty dvisaliy oro susisiekimo paslaugy susitarimy
nuostatos dél oro vezéjy paskyrimo pazeidzia Sgjungos teise. Jomis remdamasi, trecioji
valstybé gali atsisakyti valstybés narés paskirtam oro vezéjui, kurio didzioji dalis nepriklauso
tai valstybei narei ar jos nacionaliniams subjektams ir kuris néra faktiskai jy kontroliuojamas,
iSduoti leidimus ar jgaliojimus, juos atSaukti arba laikinai sustabdyti jy galiojima. Nustatyta,
kad taip diskriminuojami vienos valstybés narés teritorijoje jsisteige, bet kity valstybiy nariy
nacionaliniams subjektams priklausantys ir jy kontroliuojami ES oro vezéjai. Tai priestarauja
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 49 straipsniui, kuriuo garantuojama, kad jsisteigimo
laisve pasinaudoj¢ valstybiy nariy nacionaliniai subjektai galéty valstybéje naréje, kurioje yra
jsisteige, naudotis tokiomis paciomis teisémis kaip ir tos valstybés narés nacionaliniai
subjektai.

Laikydamasi horizontaliyjy jgaliojimy priede nustatytos tvarkos ir nurodymy, Komisija
susitaré su Kazachstanu dél susitarimo, kuriuo pakei¢iamos tam tikros galiojanciy dvisaliy oro
susisieckimo paslaugy susitarimy, sudaryty valstybiy nariy ir Kazachstano, nuostatos.
Susitarimo 2 straipsniu jprastinés nuostatos dél oro vezéjy paskyrimo valstybiy nariy mastu
pakeiiamos nuostatomis dél oro vezejy paskyrimo ES mastu, taip sudarant visiems ES
vezéjams salygas naudotis jsisteigimo teise.

Pasiradytas susitarimas turéty biiti sudarytas. Siuo tikslu teikiamas sprendimo pasiilymas.
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2025/0081 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos ir Kazachstano Respublikos Vyriausybés susitarimo dél tam tikry
oro susisiekimo paslaugy aspekty sudarymo Europos Sgjungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 100 straipsnio 2 dalj kartu
su 218 straipsnio 6 dalies a punktu,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,
atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima,
kadangi:

(1)  remiantis Tarybos sprendimu (ES) ../..!, [...] pasiraSytas Europos Sajungos ir
Kazachstano Respublikos Vyriausybés susitarimas dél tam tikry oro susisiekimo
paslaugy aspekty (toliau — Susitarimas) su salyga, kad jis bus sudarytas véliau;

(2) Susitarimu siekiama suderinti 16-os valstybiy nariy ir Kazachstano sudarytus dvisalius
oro susisiekimo paslaugy susitarimus su Sgjungos teise;

3) Susitarimas turéty biiti patvirtintas Sajungos vardu,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sajungos ir Kazachstano Respublikos Vyriausybés
susitarimas dé¢l tam tikry oro susisiekimo paslaugy aspekty (toliau — Susitarimas).

Susitarimo tekstas pridedamas prie §io sprendimo.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke

Tarybos sprendimas (ES) .../.. dél Europos Sajungos ir Kazachstano Respublikos Vyriausybés
susitarimo del tam tikry oro susisiekimo paslaugy aspekty pasiraSymo Europos Sajungos vardu (OL
L [XXX], [XXX], p. [XXD]).
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